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Offallkalenner

Containerpark Réiden

Gemeng Réiden

Mëttwoch, den 2. Dezember: Valorlux
Mëttwoch, den 9. Dezember: Hausmüll
Freideg, den 11. Dezember: Biooffall
Mëttwoch, de 16. Dezember: Valorlux
Méindeg, den 21. Dezember: Alpabeiersam.
Freideg, den 23. Dezember: Biooffall / Hausm.
Mëttwoch, den 30. Dezember: Valorlux

Tél: 26 62 09 13

Dënschdes bis Freides  
vun 09.00 Auer bis 11.45 Auer 
a vun 13.00 Auer bis 17.00 Auer.

Samschdes 
vun 09.00 Auer bis 16.00 Auer.

all Dag op vun 
8.00 Auer bis 12.00 Auer

  
a Mëttwochs vun 

8.00 Auer bis 12.00 Auer a vun  
14.00 Auer bis 18.00 Auer 

Wëssenswertes aus der Gemeng

Ëffnungszäiten

Containerpark Réiden

Mir bieden Iech weiderhin esou wäit ewéi méiglech, Är 
Demarchen iwwer Telefon, E-Mail oder Courrier ze erlee-
degen.

Kontaktpersounen vun de jeeweilegen Servicer:

Nous vous recommandons de maintenir, dans la mesure 
du possible, l’exécution de vos démarches par téléphone, 
e-mail ou courrier postal.

Veuillez trouver ci-après les coordonnées des differents 
services:

Accueil téléphonique: 
236224-1 / philippe.faber@redange.lu

Secrétariat:
236224-20 / secretariat@redange.lu

Bureau de la population / Etat Civil:
236224-30 / population@redange.lu

Recette:
236224-40 / recette@redange.lu

Service technique:
236224-50 / technique@redange.lu

Facturation, déchets, chèques-service,  
déclarations chiens
236224-32 / joelle.schmitt@redange.lu
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Matdeelung un d’Awunner
D’Joer 2020 geet op d`Enn zou, an en vue vun de Feierdeeg fir d’Joer ofzeschléissen, informéiert de 
Schäfferot vun der Gemeng Réiden, dass kee Freedefeier méi um Territoire vun der Gemeng erlabt  ass.  
Dozou gehéieren esouwuel Knupperten, Rakéiten wéi och aner explosiv Géigestänn.
Dofir sinn d’Awunner gebieden sech un dës Mesure ze halen, aus Respekt zu de Matbierger, der 
Ëmwelt an och den Déieren.

De Schäfferot seet Merci fir Ärt Verständnis a wënscht Iech schéi Feierdeeg.

Avis aux habitants
A l’approche des fêtes de fin d’année, le collège échevinal de la commune de Redange tient à vous 
informer que l’usage de pétards et d’autres objets détonants similaires ne seront dorénavant plus 
tolérés. 
Par conséquent, les habitants sont invités à respecter cette nouvelle mesure, non seulement par 
respect pour le repos nocturne des gens, mais également par respect pour les animaux et l’envi-
ronnement.

Le collège échevinal vous remercie pour l’attention que vous porterez à la présente et vous souhaite 
d’ores et déjà de bonnes fêtes de fin d’année.

REGLEMENT GENERAL DE POLICE

CHAPITRE III. –Bon ordre public
Article 41.-

Sans déclaration préalable au bourgmestre, il est interdit d’organiser des fêtes publiques et des 
cortèges sur la voie publique.   
Sans l’autorisation du bourgmestre, il est interdit d’organiser des jeux ou concours sur la voie 
publique, d’y faire des illuminations, d’y organiser des spectacles ou expositions, respectivement 
d’exercer la profession de chanteur ou de musicien ambulant sur la voie publique.

Il est interdit de tirer des feux d’artifice ou faire exploser des pétards.
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Forum pour l’emploi
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C.I.G.R. Wiltz Plus
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Shop Local
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Réiden virun 30 Joer
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Fortsetzung folgt in der nächsten Ausgabe.
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Par Atertdall - Sainte Claire
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Rezepter

Däerfe mir och an äert  
Kachbuch luussen?  

Da mellt iech beim Monique Kuffer, oder schéckt eis är Rezepter op  
monique.kuffer@redange.lu eran.
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Nationale Commemoratiounsdag 2020
Ee Bréif vum Zentralcomité vun der Féderatioun 
vun Enrôlés de force.

D’Erliichterung war viru 75 Joer immens grouss, wéi den 
Zweete Weltkrich op en Enn gaangen ass. No bal fënnef 
Joer ass Veianen den 12. Februar 1945 als lescht Stad zu 
Lëtzebuerg befreit ginn. 

Et ass wouer, datt et dacks Männer waren, déi an der Re-
sistenz géint déi däitsch Besatzung gekämpft hunn, déi for-
céiert goufen, fir d’Nazien an de Krich ze zéien, an déi mat 
hire Familljen ëmgesidelt oder deportéiert goufen. D’Roll 
vun der Fra, déi d’Laascht vun deem Krich meeschtens 
eleng huet missen droen, ass leider an der Geschicht oft 
ze kuerz komm. Dofir wëlle mir dëst Joer ganz beson-
nesch de Fraen, Mammen a Meedercher gedenken, déi 
an de schwéiere Krichszäiten d’Familljen, awer och d’Ge-
sellschaft insgesamt zesummegehalen hunn. Ouni Frae 
wier et net méiglech gewiescht, d’Resistenz op deem 
deemolegen Niveau oprechtzeerhalen, d’Famillje vun den 
zwangsrekrutéierte „Jongen a Meedercher“ wieren heefeg 
um Leed an un der Angscht ëm hir Kanner zerbrach. An et 
waren déi deportéiert jüddesch Fraen, déi ze vill dacks hu 
missen hire Léifsten Trouscht schenken.

De Courage vun dëse Frae soll eis all als Virbild dén-
gen, besonnesch och a méi schwéieren Zäiten. Och haut 
musse mir Zivilcourage opbréngen an eis fir gemeinsam 

Wäerter engagéieren. Déi zukënfteg Generatioune wäer-
ten ons virun allem dorunner moossen.

Am Kader vum nationale Commemoratiounsdag gëtt dëst 
Joer ganz besonnesch un „ons Meedercher“, also un déi 
jonk Frae geduecht, déi als Zwangsaarbechterinnen an 
de „Reichsarbeitsdienst – RAD“ forcéiert goufen. Zum 
gréissten Deel goufe si vun der Gare Lëtzebuerg aus an 
Däitschland transportéiert. 58 Frae sinn an der Friemd 
gestuerwen. Op der Gare gëtt eng Plack um nationale 
Commemoratiounsdag  ageweit, fir un déi vill Schicksaler 
z’erënneren.

D’Membere vun der Regierung
     

Xavier BETTEL 
Dan KERSCH, François BAUSCH

Jean ASSELBORN, Romain SCHNEIDER, 
Pierre GRAMEGNA, Claude MEISCH, 

Corinne CAHEN, Carole DIESCHBOURG, 
Marc HANSEN, Claude TURMES, 
Paulette LENERT, Sam TANSON, 

Taina BOFFERDING, Lex DELLES, 
Henri KOX, Franz FAYOT

Hei  e puer Fotoen  vum Commemoratiounsdag zu Réiden, deen den 
18. Oktober war.
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Wie sinn ech?

Wie sinn ech?
Wësst dir wien dat ass? 
Wa jo, da schreiwt eis déi richteg Äntwert (Per E-Mail, Postkaart) bis den 10. Dezember 2020 eran.
Ze gewannen gëtt et beim Quiz, all Mount een Akafsbong am Wäert vun 30,00€.

Ënnert de Participanten sinn d‘Gemengepersonal, de Gemengerot, d‘Memberen vun der Kropemannskommissioun a 
d‘Familljememberen ausgeschloss.

E-Mail: kropemann@redange.lu 
Adresse: 38, Grand-rue L-8510 Redange/Attert

De Gewënner aus dem Kropemann November ass:
Här Lucien Bourg
Léisungswuert: Här Roger Schneider
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Schéi Chrëschtdeeg a vill Gléck am neie Joer!
Joyeux Noël et bonne et heureuse année!

Frohe Weihnachten und ein glückliches neues Jahr!
Merry christmas and a happy new year!

Feliz natal e prospero ano novo!
Buon natale e felice anno nuovo!

Feliz navidad y prospero año nuevo!

Henri Gerekens

Monique Kuffer

Tom Faber

Charles Welter

Raymond Remakel

Luc Pauly

Valentin Bodem

Jeff Muller

De Schäffen a Gemengerot,
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